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Nel 1997 Casabath presenta Monolith, il primo solid 

surface per il bagno in Italia. Prodotto da Casabath 

da oltre 16 anni, Monolith viene impiegato per la re-

alizzazione di top, lavabi, piatti doccia, vasche e dal 

2011 per componenti di mobili.

Monolith è disponibile in 30 colori standard, e 180 

colori RAL, nella fi nitura opaca o lucida e 15 colori 

nella fi nitura granigliata. Una caratteristica unica, 

che soltanto Casabath può offrire.

Attualmente vengono prodotti oltre 90 modelli di la-

vabi in versione da appoggio, semi incasso, sospesi, 

frestanding e top con lavabo integrato, in diverse di-

mensioni, oltre ad alcuni modelli di vasche da bagno 

e un particolare piatto doccia che può essere realiz-

zato in qualsiasi dimensione o forma.

Da oltre 7 anni, un’altro prodotto esclusivo Casabath 

si affi anca al Monolith, è lo Stonelith, composto  in 

grande percentuale da quarzi e graniti, estremamen-

te duro e compatto proposto nelle versioni effetto 

cemento o pietra.

La sperimentazione la continua  ricerca, ma soprat-

tutto la lunga esperienza, sono la garanzia di un pro-

dotto esclusivo al vertice della categoria.

In 1997, Casabath launched Monolith, the fi rst so-

lid bathroom surface in Italy. Manufactured by Ca-

sabath for over 16 years, monolith is used to make 

tops, washbasins, shower pans, bath tubs, and since 

2011 furnishings as well.

Monolith comes in 30 standard colours, over 180 

RAL colours, in a mat or glossy fi nish, and in 15 

colours in a granolithic fi nish. A unique feature you 

won’t fi nd anywhere else.

Over 90 different models of washbasins are cur-

rently produced which include mounted versions, 

semi-recessed, suspended, free standing and tops 

with integrated washbasin, all in different sizes, plus 

different styles of bathtubs and a special shower pan 

that may be produced in any style or size.

For more than 7 years Casabath has been using ano-

ther exclusive product in addition to the Monolith: it 

is Stonelith, made with a large proportion of quartz 

and granite, an extremely tough and compact mate-

rial, available in a concrete or stone fi nish.

Experimentation, endless research and, above all, a 

long experience are behind such an exclusive top-of-

the-range product.
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the pioneer’s
experience
L’ESPERIENZA DEI PRIMI

monolith&stonelith

L’aver proposto per primi in Italia top e lavabi “so-
lid-surface” per il bagno, ci fa ricchi di una espe-
rienza di anni, una esperienza che ci permette di 
conoscere profondamente questo materiale e esal-
tarne le qualità intrinseche ed estetiche.
È il vantaggio di chi percorre per primo una strada 
che altri faranno seguendo la tracce che ci siamo 
lasciati alle spalle.

Having been the fi rst to launch “solid-surface” tops 
and washbasins in Italy we can now claim to have 
many years of experience in the fi eld and this rich 
knowledge allows us to enhance all the intrinsic 
and aesthetic qualities of the material.
This is the advantage of the pioneer, the fi rst to 
walk a path others will follow in the tracks we have 
left behind.
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from the
raw material
to the end product
DALLA MATERIA PRIMA AL PRODOTTO FINITO

La produzione di questi articoli avviene intera-
mente all’interno della nostra azienda nella unità 
produttiva di Perignano: dalla scelta della materia 
prima, alla miscelazione secondo nostre formule 
esclusive; dallo studio dei modelli alla realizzazio-
ne in stampo per passare infi ne alla fi nitura realiz-
zata in gran parte a mano.

All these products are manufactured by our com-
pany, in our manufacturing site at Perignano: 
from the selection of the raw materials to their 
blending, according to our exclusive formulas: 
from the design of the styles to the moulding and 
the fi nishing, which is largely made by hand.

monolith&stonelith
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35

Piletta in ottone con troppo pieno integrato
Bouchon en laiton avec tuyau de trop-plein intégré
Plugs and plugholes are in brass with inbuilt overfl ow 
Pila en latón con desagüe demasiado lleno integrado.
Ablaufventil aus Messing mit integriertem Überlauf

Peso - Kg
Poids - Kg
Weight - Kg
Peso - Kg
Gewicht - Kg

Scarico libero a canale
Écoulement libre à conduit 
Free pipe drain
Desagüe libre a canal.
Freier Kanalablauf

Disponibile in Monolith
Disponible en Monolith  
Available in Monolith 
Disponible en Monolith
Verfügbar im Monolith

Tappo piletta in ottone cromato
Bouchon bonde en laiton chromé  
Chrome-plated brass drain plug 
Tapón desagüe en latón cromado.
Ventilstopfen aus Messing verchromt

Disponibile in Stonelith
Disponible en Stonelith  
Available in Stonelith 
Disponible en Stonelith
Verfügbar im Stonelith

Scarico libero con piletta ottone cromato
Écoulement libre avec bonde en laiton chromé
Free drain with chrome-plated brass drain
Desagüe libre con tapón en latón cromado.
Freier Ablauf mit Ventil aus Messing verchromt

Categoria disponibile
Catégorie disponible 
Available category
Categoría disponible
Verfügbar Kategorie

Up-down con piletta ottone cromato
Up-down avec bonde en laiton chromé 
Up-down with chrome-plated brass drain
Up-down con desagüe en latón cromado.
Up-down mit Ventil aus Messing verchromt

Contenuto - Litri
Capacité - Litres
Capacity - Liters
Capacidad - Litros
Inhalt - Liter

Up-down con tappo Monolith o Stonelith
Up-down avec bouchon Monolith ou Stonelith 
Up-down with Monolith or Stonelith plug
Up- down con tapón en Monolith o Stonelith.
Up-down mit Monolith oder Stonelith Stöpsel

Tappo piletta in Monolith o Stonelith
Bouchon bonde en Monolith ou Stonelith  
Monolith or Stonelith drain plug
Tapón desagüe en Monolith o Stonelith. 
Ventilstopfen aus Monolith oder Stonelith

Scarico libero con tappo Monolith o Stonelith
Écoulement libre avec bouchon Monolith ou Stonelith
Free drain with Monolith or Stonelith plug
Desagüe libre con tapón en Monolith o Stonelith. 
Freier Ablauf mit Monolith oder Stonelith Stöpsel
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I lavabi sono realizzati senza troppo pieno.
La piletta in ottone cromato non è compresa nel prezzo nei 
lavabi dove è prevista.
La piletta con tappo in Monolitih è compresa nel prezzo nei 
lavabi dove è prevista; nell’ordine specifi care se scarico li-
bero o up-down.
Le dimensioni indicate nel listino possono subire una varia-
zione di alcuni millimetri
La base di appoggio dei lavabi è rettifi cata e quindi possono 
essere fi ssati al top con un sottile fi lo di silicone.

Les lavabos sont réalisés sans trop-plein.
La bonde en laiton chromé n’est pas comprisedans le prix 
des lavabos, où elle est prévue.
La bonde avec bouchon en Monolith est comprise dans le 
prix des lavabos, où elle est prévue; dans la commande, 
spécifi er si à écoulement libre ou up-down.
Les dimensions indiquées dans le catalogue peuvent varier 
de quelques millimètres. 
La base d’appui des lavabos est rectifi ée et ils peuvent donc 
être fi xés au plateau avec un fi n fi l de silicone.  

Sinks do not have an overfl ow.
The chrome-plated brass drain is not included in the price 
of the washstands.
The Monolith capped drain is included in the price of the 
washstand if provided; please state if you prefer a free or 
up-down drain when ordering.
The measurements stated in the list by vary by a few mil-
limetres.
The resting base of the sinks has been ground, so they can 
be secured to the top with a thin thread of silicone.

Los lavabos se realizan sin demasiado lleno.
Desagüe en latón cromado no está incluido en el precio de 
los lavabos donde está prevista.
El desagüe con el tapón en Monolith si está incluido en 
el precio de los lavabos donde está previsto; en el pedido 
especifi car si los desagües son libres o up-down.
Las dimensiones indicadas en la lista pueden someter una 
variación de algunos milímetros.
La base de apoyo de los lavabos es rectifi cada y entonces 
se pueden fi jar al top con un hilo sutil de silicona.

Die Waschbecken haben keinen Überlauf.
Das Ventil aus verchromtem Messing ist wo vorgesehen 
nicht im Preis der Waschbecken enthalten.
Das Ventil mit Stöpsel aus Monolith ist wo vorgesehen im 
Preis der Waschbecken enthalten; bei der Bestellung ange-
ben ob es sich um freien oder Up and down Ablauf handelt.
Die auf der Preisliste angegebenen Maße können um einige 
mm variieren. 
Die Aufsatzbasis der Waschbecken ist begradigt, daher 
können sie mit einem dünnen Silikonrand auf dem Tisch 
befestigt werden.



Lavabi appoggio
Lavabos d’appui · Supporting washbasins · Lavabos de apoyo · Aufsatz-Waschbecken
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9435MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, con tappo piletta in 
Monolith.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde en Monolith.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith drain plug.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe enMonolith.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus Monolith.

94351MO

Lavabo da appoggio semi incassato, in Monolith, senza troppo pieno, con 
tappo piletta in Monolith.

Lavabo à poser semi-encastrement en Monolith, sans trop plein,  pour bonde 
en Monolith.

Semi built-in top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith drain 
plug.

Lavabo sobre encimera semiempotrado en Monolith, sin overfull, para 
desagüe enMonolith.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus Monolith.
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9438 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, con 
tappo piletta in Monolith.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, pour bonde 
en Monolith.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith 
drain plug.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe enMonolith.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus Monolith.
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9436 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, con 
tappo piletta in Monolith.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde 
en Monolith.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith 
drain plug.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe enMonolith.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus Monolith.

580

380 400

10
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560
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9426 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, pour bonde en 
laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus verchromtem Messing.
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9439 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, con tappo piletta in Monolith.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde en Monolith.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith drain plug.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe enMonolith.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus Monolith.

390

550
590

20 20

190 160

245 195
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MMMMOOOOMO M
1 2 3 4

17 monolith & stonelith



casabath 18



9425MO MAUI

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per piletta in 
ottone cromato. Versione appoggio o semi incassato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, pour bonde en laiton 
chromé. Version à poser ou semi-encastré.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-plated brass 
drain. Standing or partly in-built style. 

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón 
cromado. Versión apoyo o semiempotrado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus 
verchromtem Messing. Modell halbversenkt oder Aufsatz-Modell

9425MO Appoggio

9425MO Appoggio semi incasso
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9419 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde 
en laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus verchromtem Messing.

MMMMOOOOMO M
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9424 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde en laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus verchromtem Messing.
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9421 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, pour bonde en 
laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus verchromtem Messing.

MMMMOOOOMO
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9430 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde 
en laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus verchromtem Messing.

MMMMOOOOMO
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9437 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, con tappo piletta 
in Monolith.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde en Monolith.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith drain plug.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe 
enMonolith.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus 
Monolith.
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9417 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, pour bonde en 
laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus verchromtem Messing.

MMMMOOOOMO M
1 2 3 4
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9418 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde 
en laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus verchromtem Messing.

MMMMOOOOMO M
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9119MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, 
per piletta in ottone cromato. Versione appoggio o semi 
incassato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde en 
laiton chromé. Version à poser ou semi-encastré.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain. Standing or partly in-built style. 

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado. Versión apoyo o semiempotrado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für 
Ventil aus verchromtem Messing. Modell halbversenkt oder 
Aufsatz-Modell

9119MO Appoggio

9119MO Appoggio semi incasso
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9423 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde 
en laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil 
aus verchromtem Messing.

MMMMOOOOMO M
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9117 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per piletta in ottone cromato. 
Versione appoggio o semi incassato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde en laiton chromé. Version à 
poser ou semi-encastré.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-plated brass drain. Standing or 
partly in-built style. 

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón cromado. Versión 
apoyo o semiempotrado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus verchromtem Messing. 
Modell halbversenkt oder Aufsatz-Modell

9117MO Appoggio

9117MO Appoggio semi incasso

50
70
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9118MO Appoggio

9118MO Appoggio semi incasso

9118 MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, 
per piletta in ottone cromato. Versione appoggio o semi 
incassato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde en 
laiton chromé. Version à poser ou semi-encastré.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain. Standing or partly in-built style. 

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para 
desagüe en latón cromado. Versión apoyo o semiempotrado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für 
Ventil aus verchromtem Messing. Modell halbversenkt oder 
Aufsatz-Modell
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9427MO  9428MO  9429MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, per piletta in ottone cromato.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein,  pour bonde en laiton chromé.

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-plated brass drain.

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón cromado.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus verchromtem Messing.

9427MO 9428MO 9429MO
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9460MO  9461MO  9462MO

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, 
con scarico a canale e vaschetta di raccolta in Monolith. 
Completo di sifone salva spazio dedicato. 

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, avec vidange 
à conduit et petite vasque de recueil de l’eau en Monolith, 
sans trop plein, avec vidange à conduit et petite vasque de 
recueil de l’eau en Monolith. Avec siphon gain de place. 

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, with pipe drain 
and Monolith water tray. Includes a dedicated space-saving 
trap. 

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, con 
desagüe en canal y colector de agua en Monolith. Completo 
de sifón ahorra espacio. 

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, mit 
Kanalablauf und Auffangbecken aus Monolith. Komplett mit 
vorgesehenem Raumspar-Siphon.

MMMMOOOOMO M
1 2 3 4
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9460MO 9461MO 9462MO

9460MO  9461MO  9462MO

Lavabo da appoggio semi incassato in Monolith, senza 
troppo pieno, con scarico a canale e vaschetta di raccolta in 
Monolith. Completo di sifone salva spazio dedicato. 

Lavabo à poser semi-encastrement en Monolith, sans trop 
plein, avec vidange à conduit et petite vasque de recueil de 
l’eau en Monolith, sans trop plein, avec vidange à conduit et 
petite vasque de recueil de l’eau en Monolith. Avec siphon 
gain de place. 

Semi built-in top washstand in Monolith, with no overfl ow, 
with pipe drain and Monolith water tray. Includes a dedicated 
space-saving trap. 

Lavabo sobre encimera semiempotrado en Monolith, 
sin overfull, con desagüe en canal y colector de agua en 
Monolith. Completo de sifón ahorra espacio. 

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, mit 
Kanalablauf und Auffangbecken aus Monolith. Komplett mit 
vorgesehenem Raumspar-Siphon.

MMMMOOOOMO M
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94501MO  94502MO 

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, con tappo piletta 
in Monolith. Indicare l’altezza desiderata, min.18 max 25 cm.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, pour bonde en Monolith. 
Version à poser ou semi-encastré. Veuillez spécifi er la hauteur

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith drain plug. 
Standing or partly in-built style. Please specify the height

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe en 
Monolith. Versión apoyo o semiempotrado. Indicar al altura deseada.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus 
Monolith. Modell halbversenkt oder Aufsatz-Modell. Die gewünschte 
Höhe angeben 

94501MO Appoggio

94502MO  Appoggio semi incasso

580

536

290

301 345

22

22

173

145
250/180

580

536

290

301 345

22

22

173

145180 70
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94503MO  94504MO 

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, con tappo piletta 
in Monolith. Indicare l’altezza desiderata.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, pour bonde en Monolith. 
Version à poser ou semi-encastré. Veuillez spécifi er la hauteur

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith drain plug. 
Standing or partly in-built style. Please specify the height

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe en 
Monolith. Versión apoyo o semiempotrado. Indicar al altura deseada.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus 
Monolith. Modell halbversenkt oder Aufsatz-Modell. Die gewünschte 
Höhe angeben 

94503MO Appoggio

94504MO Appoggio semi incasso

345

173

150 115

720

415 305

285

550
30

30

30

345

173

150 115

720

415 305

285

550
30

30

30

70
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94505MO  94506MO 

Lavabo da appoggio in Monolith, senza troppo pieno, con tappo piletta 
in Monolith. Indicare l’altezza desiderata.

Lavabo à poser en Monolith, sans trop plein, pour bonde en Monolith. 
Version à poser ou semi-encastré. Veuillez spécifi er la hauteur

Top washstand in Monolith, with no overfl ow, for Monolith drain plug. 
Standing or partly in-built style. Please specify the height

Lavabo sobre encimera en Monolith, sin overfull, para desagüe en 
Monolith. Versión apoyo o semiempotrado. Indicar al altura deseada.

Aufsatzwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, für Ventil aus 
Monolith. Modell halbversenkt oder Aufsatz-Modell. Die gewünschte 
Höhe angeben 

94505MO Appoggio

94506MO Appoggio semi incasso

345

173

150 115

900

595 305

285

550
30

30

30

345

173

150 115

900

595 305

285

550
30

30

30

70
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I lavabi sono realizzati senza troppo pieno.
La piletta in ottone cromato non è compresa nel prezzo nei 
lavabi dove è prevista.
La piletta con tappo in Monolitih è compresa nel prezzo nei 
lavabi dove è prevista;
nell’ordine specifi care se scarico libero o up-down.
Nella versione con scarico a terra viene fornito anche il si-
fone.
Le dimensioni indicate nel listino possono subire una varia-
zione di alcuni millimetri.
La base di appoggio dei lavabi è rettifi cata e quindi possono 
essere fi ssati a terra con un sottile fi lo di silicone.

Les lavabos sont réalisés sans trop-plein,
La bonde en laiton chromé n’est pas comprisedans le prix 
des lavabos, où elle est prévue.
La bonde avec bouchon en Monolith est comprise dans le 
prix des lavabos, où elle est prévue; dans la commande, 
spécifi er si à écoulement libre ou up-down.
Dans la version avec vidange à terre le siphon est fourni 
également.
Les dimensions indiquées dans le catalogue peuvent varier 
de quelques millimètres. 
La base d’appui des lavabos est rectifi ée et ils peuvent donc 
être fi xés au plateau avec un fi n fi l de silicone.

Sinks do not have an overfl ow.
The chrome-plated brass drain is not included in the price 
of the washstands.
The Monolith capped drain is included in the price of the 
washstand if provided; please state if you prefer a free or 
up-down drain when ordering.
In the ground draining version the siphon is given
The measurements stated in the list by vary by a few mil-
limetres.

Los lavabos se realizan sin demasiado lleno.
Desagüe en latón cromado no está incluido en el precio de 
los lavabos donde está prevista.
El desagüe con el tapón en Monolith  si está incluido en 
el precio de los lavabos donde está previsto; en el pedido 
especifi car si los desagües son libres o up-down.
En la versión con descarga a tierra se provee también el 
sifon.
Las dimensiones indicadas en la lista pueden someter una 
variación de algunos milímetros.
La base de apoyo de los lavabos es rectifi cada y entonces 
se pueden fi jar al top con un hilo sutil de silicona.

Die Waschbecken haben keinen Überlauf
Das Ventil aus verchromtem Messing ist wo vorgesehen 
nicht im Preis der Waschbecken enthalten.
Das Ventil mit Stöpsel aus Monolith ist wo vorgesehen im 
Preis der Waschbecken enthalten; bei der Bestellung ange-
ben ob es sich um freien oder Up and down Ablauf handelt. 
Beim Modell mit Bodenabfl uss wird auch der Sifon mitge-
liefert.
Die auf der Preisliste angegebenen Maße können um einige 
mm variieren.
Die Aufsatzbasis der Waschbecken ist begradigt, daher 
können sie mit einem dünnen Silikonrand auf dem Tisch 
befestigt werden.



Lavabi a terra
Lavabos sur colonne · Standing sinks · Lavabos de apoyo · Aufsatz-Waschbecken           



9000MO  MAUI

Lavabo da terra in Monolith, disponibile solo in fi nitura opaca, senza 
foro troppo pieno, per piletta in ottone cromato.
Disponibile sia nella versione con scarico a terra che con scarico 
a parete.
Nella versione con scarico a terra viene fornito anche il sifone.

Lavabo à terre en Monolith, disponible seulement en fi nition mat, 
sans trou de trop plein, pour bonde en laiton chromé.  Disponible 
tant dans la version avec vidange à terre que vidange au mur. 
Dans la version avec vidange à terre le siphon est fourni également.

Floor washstand in Monolith, available in matt fi nish only, with no 
overfl ow, for chrome-plated brass drain.
Available both with a ground and a wall draining.
I the price it is not included the pile, in the ground draining version 
the siphon is given

Lavabo sobre suelo en Monolith, disponible solo en acabado opaco, 
sin overfull, para desagüe en latón cromado.
Disponible tanto en la versión con descarga a tierra como con 
descargoa a pared.
En la versión con descarga a tierra se provee también el sifon.

Standwaschbecken aus Monolith nur in mattem Finish verfügbar, 
ohne Überlaufl och, für Ventil aus verchromtem Messing.Erhältlich 
sowohl mit Boden-, als auch mit Wandabfl uss.
Beim Modell mit Bodenabfl uss wird auch der Sifon mitgeliefert.

850

470

140

630

290

350 390

20

20

590
20 20
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9010MO  MINIMAL

Lavabo da terra in Monolith senza foro troppo pieno compreso piletta 
in Monolith. Disponibile sia nella versione con scarico a terra che 
con scarico a parete. Nella versione con scarico a terra viene fornito 
anche il sifone. Disponibile H 60 cm per appoggio su mensole o 
mobile Art. 9010/60 MO

Lavabo sur colonne en Monolith sans trop-plein y compris la bonde 
en Monolith. Disponible tant dans la version avec vidange à terre 
que vidange au mur. Dans la version avec vidange à terre le siphon 
est fourni également. Disponible H 60 cm pour appui sur étagère ou 
meuble Art. 9010/60 MO

Floor washbasin in Monolith Without too much full hole. Available 
both with a ground and a wall draining. In the price it is not included 
the pile, in the ground draining version the siphon is given. 60 cm 
high available, to mount on a shelf or cabinet, Art. 9010/60 MO

Lavabo desde piso en Monolith sin agujero demasiado lleno pileta en 
Monolith comprendida. Disponible tanto en la versión con descarga 
a tierra como con descargoa a pared. En la versión con descarga 
a tierra se provee también el sifon. Disponible H 60 cm para apoyo 
sobre ménsula o mueble Art. 9010/60 MO

Sockelwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, Ablauf inbegriffen. 
Erhältlich sowohl mit Boden-, als auch mit Wandabfl uss. Beim 
Modell mit Bodenabfl uss wird auch der Sifon mitgeliefert. Erhältlich 
H 60 cm zum Aufsetzen auf Regal oder Unterschrank Art. 
9010/60 MO.

850

430

140MMMMOOOOMO
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9020MO  MINIMAL

Lavabo da terra in Monolith senza foro troppo pieno compreso piletta 
in Monolith. Disponibile sia nella versione con scarico a terra che con 
scarico a parete. Nella versione con scarico a terra viene fornito anche 
il sifone. Disponibile H 60 cm per appoggio su mensole o mobile Art. 
9020/60 MO

Lavabo sur colonne en Monolith sans trop-plein y compris la bonde 
en Monolith. Disponible tant dans la version avec vidange à terre que 
vidange au mur. Dans la version avec vidange à terre le siphon est fourni 
également. Disponible H 60 cm pour appui sur étagère ou meuble Art. 
9020/60 MO

Floor washbasin in Monolith Without too much full hole. Available both 
with a ground and a wall draining. In the price it is not included the pile, 
in the ground draining version the siphon is given. 60 cm high available, 
to mount on a shelf or cabinet, Art. 9020/60 MO

Lavabo desde piso en Monolith sin agujero demasiado lleno pileta en 
Monolith comprendida. Disponible tanto en la versión con descarga a 
tierra como con descargoa a pared. En la versión con descarga a tierra se 
provee también el sifon. Disponible H 60 cm para apoyo sobre ménsula o 
mueble Art. 9020/60 MO

Sockelwaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, Ablauf inbegriffen.  
Erhältlich sowohl mit Boden-, als auch mit Wandabfl uss. Beim Modell mit 
Bodenabfl uss wird auch der Sifon mitgeliefert. Erhältlich H 60 cm zum 
Aufsetzen auf Regal oder Unterschrank Art. 9020/60 MO

850

140

340

520
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9030MO

Lavabo da terra in Monolith senza foro troppo pieno con scarico a canale 
completo di vaschetta raccogli acqua in Monolith.Versione con scarico a terra 
o a parete. Nella versione con scarico a terra viene fornito anche il sifone. 
Disponibile H 60 cm per appoggio su mensole o mobile Art. 9030/60 MO.
È possibile ordinare il colore dell’elemento inferiore diverso da quello superiore.

Lavabo à terre en Monolith sans trou de trop plein avec vidange à conduit avec 
petite vasque de recueil de l’eau en Monolith. Version avec vidange à terre ou 
à paroi. Le siphon est fourni dans la version à vidange  à terre. Disponible H 
60 cm pour appui sur étagères ou meuble  Art. 9030/60 MO. Il est possible de 
commander une partie inférieure qui est d’une couleur différente de la partie 
supérieure.

Floor washstand in Monolith, with no overfl ow, with pipe drain and Monolith 
water tray. Available with fl oor or wall drain. In the fl oor drain version, it also 
includes the trap. Available H 60 cm for installation on tops or shelves, Art. 
9030/60 MO. You may order a lower piece that is a different colour from the 
upper piece.

Lavabo sobre suelo en Monolith sin overfull con descarga en canal, completo 
de colector de agua en Monolith. Versión con desagüe en el suelo o en la 
pared. En la versión con desagüe en el suelo viene incluido el sifón. Disponible 
H 60 cm para apoyarlo en un estante o un mueble. Art. 9030/60 MO. Es  
posible pedir el color del elemento inferior diferente del elemento superior.

Standwaschbecken aus Monolith ohne Überlaufl och mit Kanalablauf komplett 
mit Wasserauffangbecken aus Monolith. Ausführung mit Boden- oder 
Wandabfl uss. In der Variante mit Bodenablauf wird auch der Siphon geliefert. 
Verfügbar H 60 cm als Aufsatz auf Borde oder Schränke Art. 9030/60 MO. Es 
ist möglich, das Unterteil in einer anderen Farbe zu bestellen als das Oberteil.

MMMMOOOOMO
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I lavabi sono realizzati senza troppo pieno.
Il foro miscelatore può essere realizzato senza sovraprezzo.
La piletta in ottone cromato non è compresa nel prezzo nei 
lavabi dove è prevista.
La piletta con tappo in Monolitih è compresa nel prezzo nei 
lavabi dove è prevista;
nell’ordine specifi care se scarico libero o up-down.
Le dimensioni indicate nel listino possono subire una varia-
zione di alcuni millimetri.

Les lavabos sont réalisés sans trop-plein.
Le trou du robinet peut être réalisé sans frais supplémen-
taires
La bonde en laiton chromé n’est pas comprisedans le prix 
des lavabos, où elle est prévue.
La bonde avec bouchon en Monolith est comprise dans le 
prix des lavabos, où elle est prévue; dans la commande, 
spécifi er si à écoulement libre ou up-down.
Les dimensions indiquées dans le catalogue peuvent varier 
de quelques millimètres. 

Sinks do not have an overfl ow.
The tap hole may be supplied at no extra cost
The chrome-plated brass drain is not included in the price 
of the washstands.
The Monolith capped drain is included in the price of the 
washstand if provided; please state if you prefer a free or 
up-down drain when ordering.
The measurements stated in the list by vary by a few mil-
limetres.

Los lavabos se realizan sin demasiado lleno.
El agujero para el grifo monomando puede ser realizado sin 
aumentar el precio.
Desagüe en latón cromado no está incluido en el precio de 
los lavabos donde está prevista.
El desagüe con el tapón en Monolith  si está incluido en 
el precio de los lavabos donde está previsto; en el pedido 
especifi car si los desagües son libres o up-down.
Las dimensiones indicadas en la lista pueden someter una 
variación de algunos milímetros.

Die Waschbecken haben keinen Überlauf
Das Loch für die Mischbatterie kann ohne Aufpreis gebohrt 
werden. 
Das Ventil aus verchromtem Messing ist wo vorgesehen 
nicht im Preis der Waschbecken enthalten.
Das Ventil mit Stöpsel aus Monolith ist wo vorgesehen im 
Preis der Waschbecken enthalten; bei der Bestellung ange-
ben ob es sich um freien oder Up and down Ablauf handelt. 
Die auf der Preisliste angegebenen Maße können um einige 
mm variieren.



Lavabi sospesi
Lavabos suspendus au mur · Hanging washbasins from the wall · Lavabos suspendidos · Aufhänge-Waschbecken



90111MO  MINIMAL

Lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo pieno tappo piletta in 
Monolith. Completo di staffe.

Lavabo suspendu en Monolith sans trou de trop plein bouchon bonde 
en Monolith. Avec étriers.

Hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, with Monolith drain 
plug. Brackets included.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull y tapón del desagüe en 
Monolith. Completo de soporte.

Hängewaschbecken aus Monolith, ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus 
Monolith. Komplett mit Befestigungsbügeln.
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9021MO  MINIMAL

Lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo pieno tappo piletta in 
Monolith. Completo di staffe.

Lavabo suspendu en Monolith sans trou de trop plein bouchon bonde 
en Monolith. Avec étriers.

Hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, with Monolith drain 
plug. Brackets included.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull y tapón del desagüe en 
Monolith. Completo de soporte.

Hängewaschbecken aus Monolith, ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus 
Monolith. Komplett mit Befestigungsbügeln.
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94600MO 94610MO 94620MO

Lavabo sospeso in Monolith, senza troppo pieno, con scarico a 
canale e vaschetta di raccolta in Monolith. Completo di sifone salva 
spazio dedicato. 

Lavabo suspendu en Monolith, sans trop plein, avec vidange à 
conduit et petite vasque de recueil de l’eau en Monolith. Avec 
siphon gain de place. 

Hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, with pipe drain 
and Monolith water tray. Includes a dedicated space-saving trap. 

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull, con desagüe en canal 
y colector de agua en Monolith.  Completo de sifón ahorra espacio. 

Hängewaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, mit Kanalablauf 
und Auffangbecken aus Monolith. Komplett mit vorgesehenem 
Raumspar-Siphon. 

94600MO

94610MO

94620MO
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9501MO

Lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo pieno tappo 
piletta in Monolith. Completo di staffe. Versione destra o 
sinistra. Possibilità di montaggio anche in appoggio.

Lavabo suspendu en Monolith sans trou de trop plein 
bouchon bonde en Monolith. Avec étriers. Version droite 
ou gauche. Possibilité de montage à poser.  

Hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, with 
Monolith drain plug. Brackets included.
Bath layout as shown, on the right o left. Optionally, it can 
also be installed on a top.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull y tapón del 
desagüe en Monolith. Completo de soporte.
Versión derecha e izquierda. Posible montaje en apoyo.

Hängewaschbecken aus Monolith, ohne Überlaufl och, 
Ventilstopfen aus Monolith. Komplett mit Befestigungs-
bügeln.
Ausführung rechts oder links. Auch als Aufsatz montierbar. 

Posizione vasca come disegno, destra o sinistra. Lunghezza minima cm 72, 
massima cm 196. La distanza di cm 30,5 dal bordo al centro vasca è fi ssa il resto 
della lunghezza è variabile in base alla lunghezza totale (vedere listino prezzi).

Position vasque comme sur le dessin, droite ou gauche. Longueur minimum cm 
72, maximum cm 196. La distance de cm 30,5 du bord au centre de la vasque est 
fi xe, le reste de la longueur est variable selon la longueur totale (voir liste des prix).

Bath layout as shown, on the right o left. Minimum length cm 72, maximum length 
cm 196. The 30.5 cm distance from the edge to the centre of the bath is fi xed, 
while the rest of the length if variable depending on total length (see price list).

La posición del lavabo como en la imagen derecha e izquierda. Largo mínimo 72 
cm, y máximo 196 cm. La distancia de 30.5 del borde al centro del lavabo es fi ja y 
el resto del largo es variable en base al largo total. (Ver la lista de precios).

Position des Beckens nach Zeichnung, rechts oder links. Länge mindestens 72 cm, 
maximal 196 cm. Der Abstand von 30,5 cm zwischen Rand und Beckenmitte ist 
festgelegt, der Rest der Länge ist je nach Totallänge variierbar (s. Preisliste). 

L cm Cod. 

72 9501 MO

79 9502 MO

88 9503 MO

90 9504 MO

97 9505 MO

106 9506 MO

115 9507 MO

142 9508 MO

151 9509 MO

160 9510 MO

169 9511 MO

178 9512 MO

196 9513 MO

345

173

150 115

X305

285

30

30

X

550
30
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9521MO

9541MO

9521MO 9541MO

Lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo pieno tappo piletta in Monolith. 
Completo di staffe. Versione destra o sinistra. Possibilità di montaggio anche in 
appoggio.

Lavabo suspendu en Monolith sans trou de trop plein bouchon bonde en Monolith. 
Avec étriers. Version droite ou gauche. Possibilité de montage à poser.  

Hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, with Monolith drain plug. Brackets 
included.
Bath layout as shown, on the right o left. Optionally, it can also be installed on a top.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull y tapón del desagüe en Monolith. 
Completo de soporte.
Versión derecha e izquierda. Posible montaje en apoyo.

Hängewaschbecken aus Monolith, ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus Monolith. 
Komplett mit Befestigungsbügeln.
Ausführung rechts oder links. Auch als Aufsatz montierbar. 

Posizione vasca come disegno, destra o sinistra. Lunghezza minima cm 90, 
massima cm 207. La distanza di cm 48,5 dal bordo al centro vasca è fi ssa il resto 
della lunghezza è variabile in base alla lunghezza totale (vedere listino prezzi).

Position vasque comme sur le dessin, droite ou gauche. Longueur minimum cm 
90, maximum cm 207. La distance de cm 48,5 du bord au centre de la vasque est 
fi xe, le reste de la longueur est variable selon la longueur totale (voir liste des prix).

Bath layout as shown, on the right o left. Minimum length cm 90, maximum length 
cm 207. The 48.5 cm distance from the edge to the centre of the bath is fi xed, 
while the rest of the length if variable depending on total length (see price list).

La posición del lavabo como en la imagen derecha e izquierda. Largo mínimo 90 
cm, y máximo 207 cm. La distancia de 48.5 del borde al centro del lavabo es fi ja y 
el resto del largo es variable en base al largo total. (Ver la lista de precios).

Position des Beckens nach Zeichnung, rechts oder links. Länge mindestens 90 cm, 
maximal 207 cm. Der Abstand von 48,5 cm zwischen Rand und Beckenmitte ist 
festgelegt, der Rest der Länge ist je nach Totallänge variierbar (s. Preisliste). 

Posizione vasca come disegno, destra o sinistra. Lunghezza minima cm 97, 
massima cm 214. La distanza di cm 59,5 dal bordo al centro vasca è fi ssa il resto 
della lunghezza è variabile in base alla lunghezza totale (vedere listino prezzi).

Position vasque comme sur le dessin, droite ou gauche. Longueur minimum cm 
97, maximum cm 196. La distance de cm 59,5 du bord au centre de la vasque est 
fi xe, le reste de la longueur est variable selon la longueur totale (voir liste des prix).

Bath layout as shown, on the right o left. Minimum length cm 97, maximum length 
cm 214. The 59.5 cm distance from the edge to the centre of the bath is fi xed, 
while the rest of the length if variable depending on total length (see price list).

La posición del lavabo como en la imagen derecha e izquierda. Largo mínimo 97 
cm, y máximo 214 cm. La distancia de 59.5 del borde al centro del lavabo es fi ja y 
el resto del largo es variable en base al largo total. (Ver la lista de precios).

Position des Beckens nach Zeichnung, rechts oder links. Länge mindestens 97 cm, 
maximal 214 cm. Der Abstand von 59,5 cm zwischen Rand und Beckenmitte ist 
festgelegt, der Rest der Länge ist je nach Totallänge variierbar (s. Preisliste). 

L cm Cod. 

90 9521 MO

99 9522 MO

108 9523 MO

117 9524 MO

126 9525 MO

153 9526 MO

162 9527 MO

171 9528 MO

180 9529 MO

189 9530 MO

207 9531 MO

L cm Cod. 

97 9541 MO

106 9542 MO

115 9543 MO

124 9544 MO

133 9545 MO

160 9546 MO

169 9547 MO

178 9548 MO

187 9549 MO

196 9550 MO

214 9551 MO

345

173

150 115

X485

285

30

30

X

550

345

173

150 115

X595

285

30

30

X

550
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95111MO

Doppio lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo 
pieno tappo piletta in Monolith. Completo di staffe. 
Possibilità di montaggio anche in appoggio. Disponibile 
solamente in categoria M1 e M2. La lunghezza massima 
è di cm 268.

Lavabo double suspendu en Monolith sans trou de trop 
plein bouchon bonde en Monolith. Avec étriers. Possibilité 
de montage à poser. Disponible uniquement en M1 et M2. 
La longueur maximale est de 268 cm.

Double hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, 
with Monolith drain plug. Brackets included. Optionally, it 
can also be installed on a top. Available in the M1 and M2 
categories only. Max length is 268 cm.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull y tapón 
del desagüe en Monolith. Completo de soporte. Posible 
montaje en apoyo. Disponible solo en la categoría M1 y 
M2. El largo máximo es de 268 cm.

Doppelwaschbecken hängend aus Monolith, ohne 
Überlaufl och, Ventilstopfen aus Monolith. Komplett mit 
Befestigungsbügeln. Auch als Aufsatz montierbar. Nur in 
Kategorie M1 und M2 verfügbar. Die maximale Länge 
beträgt 268 cm.

Il top doppio lavabo si ottiene unendo due top vasca 
singola per mezzo di una saldatura invisibile.
Per le misure disponibili consultare il listino prezzi.

Le comptoir évier double est la combinaison de deux 
comptoirs évier, qui sont maintenus ensemble par une 
soudure invisible.
Voir la liste des prix pour les tailles.

The double washbasin top is the combination of two single 
basin tops, which are held together by an invisible weld.
See the price list for sizes.

La encimera doble lavabo se obtiene uniendo las dos 
encimeras individuales por medio de una soldadura 
invisible. Para saber las medidas disponibles consultar la 
lista de precios.

Die Waschtischplatte für Doppelwaschbecken erhält man 
indem zwei Einzelwaschbeckenplatten auf nicht sichtbare 
Weise zusammengefügt werden. 
Die lieferbaren Größen sind der Preisliste zu entnehmen. 

345

173

150 115

305 / 1545305 / 1545

285

30

30

MAX 2680

830 / 2070

550 550
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9801MO

Lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo pieno tappo, per piletta in 
ottone cromato.
Versione destra, sinistra. Completo di staffe.
Le lunghezze standard disponibili sono indicate nella tabella. I punti di taglio 
sono indicati nello schema, a richiesta possono essere realizzate lunghezze 
diverse da quelle standard.

Lavabo suspendu en Monolith sans trou de trop plein, pour bonde en 
laiton chromé. Version droite, gauche. Avec étriers. Les longueurs standard 
disponibles sont indiquées dans le tableau. Les points de coupe sont indiqués 
dans le schéma, sur demande, différentes longueurs outre celles standard 
peuvent être réalisées. 

Hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-plated brass 
drain. Available as right or left. Brackets included. Available standard lengths 
are listed in the table. Cutting points are listed in the diagram. Non-standard 
lengths may be available.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón cromado. 
Completo de soporte.
Las medidas de largo estándar disponible están indicadas en la tabla de 
abajo.
Los puntos de corte están indicados en el esquema, por pedido se pueden 
realizar medidas diferentes de las estándar.

Hängewaschbecken aus Monolith, ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus 
Monolith. Komplett mit Befestigungsbügeln.
Die verfügbaren Standardlängen sind in der Tabelle angegeben. Die 
Schnittpunkte sind in der Zeichnung angegeben, auf Anfrage und mit Aufpreis 
können von den Standardlängen abweichende Längen ausgeführt werden.

L cm Cod.

90 9801 MO

117 9806 MO

135 9802 MO

144 9803 MO

163 9804 MO

180 9805 MO

180 180270 270450 450

900

min. 900 - max 1800

0 - 270 - 450 0 - 270 - 450

460

150 125

ø 45

ø 35

MAX 1800

900 900

561

318

90

260

460

MMMMOOOOMO M
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9810MO   9820MO

Doppio lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo pieno,  per piletta in 
ottone cromato. Completo di staffe.
Le lunghezze standard disponibili sono indicate nella tabella. I punti di taglio 
sono indicati nello schema, a richiesta possono essere realizzate lunghezze 
diverse da quelle standard.

Lavabo double suspendu en Monolith sans trou de trop plein, pour bonde 
en laiton chromé. Avec étriers. Les longueurs standard disponibles sont 
indiquées dans le tableau. Les points de coupe sont indiqués dans le 
schéma, sur demande, différentes longueurs outre celles standard peuvent 
être réalisées. 

Double hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-plated 
brass drain. Brackets included.
Available standard lengths are listed in the table. Cutting points are listed in 
the diagram. Non-standard lengths may be available.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón 
cromado. Completo de soporte.
Las medidas de largo estándar disponible están indicadas en la tabla de 
abajo.
Los puntos de corte están indicados en el esquema, por pedido se pueden 
realizar medidas diferentes de las estándar.

Doppelwaschbecken hängend aus Monolith, ohne Überlaufl och, 
Ventilstopfen aus Monolith. Komplett mit Befestigungsbügeln. Die 
verfügbaren Standardlängen sind in der Tabelle angegeben. Die 
Schnittpunkte sind in der Zeichnung angegeben, auf Anfrage und mit 
Aufpreis können von den Standardlängen abweichende Längen ausgeführt 
werden.

L cm Cod.

180 9810 MO

207 9811 MO

225 9812 MO

234 9813 MO

252 9814 MO

270 9815 MO

L cm Cod.

207 9820 MO

225 9821 MO

234 9822 MO

252 9823 MO

270 9824 MO

360 9825 MO

150 125

ø 45 ø 45

ø 35 ø 35

MAX 3640

900 1800 900

561 561

318

90

260

460

180 180270 270450 450 450 450

900 900

min. 1800 - max 2700

0 - 270 - 450 0 - 270 - 450

460

150 125

ø 45 ø 45

ø 35 ø 35

MAX 2700

900 900 900

561 561

318

90

260

460

180 180180180270 270 270 270450 450 450 450

900 0 - 270 - 450 - 630
720 - 900

9000 - 270 - 450 0 - 270 - 450

460

min. 1800 - max 3640

MMMMOOOOMO M
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9901MO

Lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo pieno tappo, per piletta in 
ottone cromato.
Versione destra, sinistra. Completo di staffe.
Le lunghezze standard disponibili sono indicate nella tabella. I punti di taglio 
sono indicati nello schema, a richiesta possono essere realizzate lunghezze 
diverse da quelle standard.

Lavabo suspendu en Monolith sans trou de trop plein, pour bonde en 
laiton chromé. Version droite, gauche. Avec étriers. Les longueurs standard 
disponibles sont indiquées dans le tableau. Les points de coupe sont indiqués 
dans le schéma, sur demande, différentes longueurs outre celles standard 
peuvent être réalisées. 

Hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-plated brass 
drain. Available as right or left. Brackets included. Available standard lengths 
are listed in the table. Cutting points are listed in the diagram. Non-standard 
lengths may be available.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón cromado. 
Completo de soporte.
Las medidas de largo estándar disponible están indicadas en la tabla de 
abajo.
Los puntos de corte están indicados en el esquema, por pedido se pueden 
realizar medidas diferentes de las estándar.

Hängewaschbecken aus Monolith, ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus 
Monolith. Komplett mit Befestigungsbügeln.
Die verfügbaren Standardlängen sind in der Tabelle angegeben. Die 
Schnittpunkte sind in der Zeichnung angegeben, auf Anfrage und mit Aufpreis 
können von den Standardlängen abweichende Längen ausgeführt werden.

L cm Cod.

72 9901 MO

90 9902 MO

108 9903 MO

126 9907 MO

144 9905 MO

180 9906 MO

180 180360 360 360 360

720

min. 720 - max 1800

0 - 360 0 - 180 - 360 - 720

460

150 125

ø 35

MAX 1800

720 1080

550

280

115

203

460
ø 45
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99060MO   99070MO

Doppio lavabo sospeso in Monolith, senza foro troppo pieno,  per piletta in 
ottone cromato. Completo di staffe.
Le lunghezze standard disponibili sono indicate nella tabella. I punti di taglio 
sono indicati nello schema, a richiesta possono essere realizzate lunghezze 
diverse da quelle standard.

Lavabo double suspendu en Monolith sans trou de trop plein, pour bonde 
en laiton chromé. Avec étriers. Les longueurs standard disponibles sont 
indiquées dans le tableau. Les points de coupe sont indiqués dans le 
schéma, sur demande, différentes longueurs outre celles standard peuvent 
être réalisées. 

Double hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, for chrome-plated 
brass drain. Brackets included.
Available standard lengths are listed in the table. Cutting points are listed in 
the diagram. Non-standard lengths may be available.

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón 
cromado. Completo de soporte.
Las medidas de largo estándar disponible están indicadas en la tabla de 
abajo.
Los puntos de corte están indicados en el esquema, por pedido se pueden 
realizar medidas diferentes de las estándar.

Doppelwaschbecken hängend aus Monolith, ohne Überlaufl och, 
Ventilstopfen aus Monolith. Komplett mit Befestigungsbügeln. Die 
verfügbaren Standardlängen sind in der Tabelle angegeben. Die 
Schnittpunkte sind in der Zeichnung angegeben, auf Anfrage und mit 
Aufpreis können von den Standardlängen abweichende Längen ausgeführt 
werden.

L cm Cod.

144 99060 MO

162 99061 MO

180 99062 MO

198 99063 MO

216 99064 MO

234 99065 MO

252 99066 MO

288 99067 MO

360 99068 MO

L cm Cod.

162 99070 MO

180 99071 MO

198 99072 MO

216 99073 MO

234 99074 MO

252 99075 MO

288 99076 MO

360 99077 MO

MMMMOOOOMO M
1 2

150 125

ø 35

MAX 3640

720

550

280

115

203

460
ø 45

ø 35

7202160

550

ø 45

180 180360 360 360 360

720 720

min. 1440 - max 3640

0 - 360 0 - 3600 - 180 - 360 - 720 - 900 - 1080 - 1260 - 1440     

460

180180 360360360360

180 180360 360 360360

720 720

min. 1440 - max 3640

0 - 180 - 360 - 720 0 - 180 - 360 - 7200 - 360 - 720

460

180180 360360360360

150 125

ø 35

MAX 3640

1080

550

280

115

203

460
ø 45

ø 35

10801440

550

ø 45
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9610MO   9630MO

Lavabo sospeso in Monolith, senza troppo pieno, con scarico a canale e 
vaschetta di raccolta in Monolith. Completo di staffe e sifone salva spazio 
dedicato. Versione destra, sinistra. 

Lavabo suspendu en Monolith, sans trop plein, avec vidange à conduit et 
petite vasque de recueil de l’eau en Monolith. Avec étriers et siphon gain de 
place. Version droite, gauche.

Hanging washstand in Monolith, with no overfl ow, with pipe drain and 
Monolith water tray. Available as right or left. Brackets and space-saving 
drain included. 

Lavabo suspendido en Monolith, sin overfull, con desagüe en canal y colector 
de agua en Monolith. Completo de soporte y de sifón ahorra espacio. 

 Hängewaschbecken aus Monolith ohne Überlauf, mit Kanalablauf und 
Auffangbecken aus Monolith. Komplett mit Bügeln und mit vorgesehenem 
Raumspar-Siphon.

L cm Cod.

72 9630 MO

90 9631 MO

99 9632 MO

108 9633 MO

117 9634 MO

126 9635 MO

162 9636 MO

171 9637 MO

180 9638 MO

198 9639 MO

207 9640 MO

L cm Cod.

90 9610 MO

108 9611 MO

117 9612 MO

126 9613 MO

135 9614 MO

144 9615 MO

180 9616 MO

189 9617 MO

198 9618 MO

216 9619 MO

225 9620 MO

MMMMOOOOMO M
1 2 3 4

Posizione vasca come disegno, destra o sinistra. Lunghezza minima 
cm 72, massima cm 207. La distanza di cm 36 dal bordo al centro 
vasca è fi ssa il resto della lunghezza è variabile in base alla lunghezza 
totale.

Position vasque comme sur le dessin, droite ou gauche. Longueur 
minimale cm 72, maximale cm 207. La distance de cm 36 du bord au 
centre de la vasque est fi xe, le reste de la longueur est variable selon 
la longueur totale.

Bath layout as shown, on the right o left. Minimum length cm 90, 
maximum length a cm 207.
The 72 cm distance from the edge to the centre of the bath is fi xed, 
while the rest of the length if variable depending on total length.

La posición del lavabo como en la imagen derecha e izquierda. Largo 
mínimo 72 cm, y máximo 207 cm. La distancia de 36 del borde al 
centro del lavabo es fi ja y el resto del largo es variable en base al 
largo total.

Position des Beckens nach Zeichnung, rechts oder links. Länge 
mindestens 72 cm, maximal 207 cm. Der Abstand von 36 cm 
zwischen Rand und Beckenmitte ist festgelegt, der Rest der Länge ist 
je nach Totallänge variierbar.

Posizione vasca come disegno, destra o sinistra. Lunghezza minima 
cm 90, massima cm 225. La distanza di cm 56 dal bordo al centro 
vasca è fi ssa il resto della lunghezza è variabile in base alla lunghezza 
totale.

Position vasque comme sur le dessin, droite ou gauche. Longueur 
minimale cm 90, maximale cm 225. La distance de cm 56 du bord au 
centre de la vasque est fi xe, le reste de la longueur est variable selon 
la longueur totale.

Bath layout as shown, on the right o left. Minimum length cm 90, 
maximum length a cm 225.
The 56 cm distance from the edge to the centre of the bath is fi xed, 
while the rest of the length if variable depending on total length.

La posición del lavabo como en la imagen derecha e izquierda. Largo 
mínimo 90 cm, y máximo 225 cm. La distancia de 56 del borde al 
centro del lavabo es fi ja y el resto del largo es variable en base al 
largo total.

Position des Beckens nach Zeichnung, rechts oder links. Länge 
mindestens 90 cm, maximal 225 cm. Der Abstand von 56 cm 
zwischen Rand und Beckenmitte ist festgelegt, der Rest der Länge ist 
je nach Totallänge variierbar.

X 360 560

ø 35

9000 - 180 - 270 - 360 - 450 - 540
900 - 990 - 1080 - 1260 - 1350

min. 900 - max 2250

530

1710 560

ø 35

650

370
max 2250

240

135

360 530

150 110

X 360 360

ø 35

7200 - 180 - 270 - 360 - 450 - 540
900 - 990 - 1080 - 1260 - 1350

min. 720 - max 2070

530

1710 360

ø 35

650
170

max 2070

135

360 530

150 110
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I lavabi sono realizzati senza troppo pieno.

Il foro miscelatore può essere realizzato senza sovra-

prezzo.

La piletta in ottone cromato non è compresa nel prez-

zo nei lavabi dove è prevista.

La piletta con tappo in Monolitih è compresa nel prez-

zo nei lavabi dove è prevista; nell’ordine specifi care se 

scarico libero o up-down.

Le dimensioni indicate nel listino possono subire una 

variazione di alcuni millimetri.

Les lavabos sont réalisés sans trop-plein.

Le trou du robinet peut être réalisé sans frais sup-

plémentaires.

La bonde en laiton chromé n’est pas comprisedans le 

prix des lavabos, où elle est prévue.

La bonde avec bouchon en Monolith est comprise 

dans le prix des lavabos, où elle est prévue; dans la 

commande, spécifi er si à écoulement libre ou up-

down.

Les dimensions indiquées dans le catalogue peuvent 

varier de quelques millimètres. 

Sinks do not have an overfl ow.

The tap hole may be supplied at no extra cost

The chrome-plated brass drain is not included in the 

price of the washstands.

The Monolith capped drain is included in the price of 

the washstand if provided; please state if you prefer a 

free or up-down drain when ordering.

The measurements stated in the list by vary by a few 

millimetres.

Los lavabos se realizan sin demasiado lleno.

El agujero para el grifo monomando puede ser realiza-

do sin aumentar el precio.

Desagüe en latón cromado no está incluido en el pre-

cio de los lavabos donde está prevista.

El desagüe con el tapón en Monolith  si está incluido 

en el precio de los lavabos donde está previsto; en el 

pedido especifi car si los desagües son libres o up-

down.

Las dimensiones indicadas en la lista pueden someter 

una variación de algunos milímetros.

Die Waschbecken haben keinen Überlauf

Das Loch für die Mischbatterie kann ohne Aufpreis 

gebohrt werden. 

Das Ventil aus verchromtem Messing ist wo vorge-

sehen nicht im Preis der Waschbecken enthalten.

Das Ventil mit Stöpsel aus Monolith ist wo vorgesehen 

im Preis der Waschbecken enthalten; bei der Bestel-

lung angeben ob es sich um freien oder Up and down 

Ablauf handelt. 

Die auf der Preisliste angegebenen Maße können um 

einige mm variieren.



Top con lavabo integrato
Top avec lavabo intégral · Top with a complete washbasin · Top con lavado integrado · Waschtisch mit integriertem Waschbecken 
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9590MO  9592MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro troppo pieno tappo piletta 
in Monolith. 
Disponibile anche profondità cm 47 con la possibilità di montare il rubinetto a parete o 
in appoggio ma solo lateralmente e su basi di larghezza superiore a 52 cm. Specifi care 
sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith, sans trou trop plein bouchon 
bonde en Monolith.
Disponible même avec une profondeur de 47 cm, avec la possibilité de monter le 
robinet à paroi ou en appui mais seulement latéralement et sur des bases de largeur 
non supérieure à 52 cm. Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, with Monolith drain plug.
47 cm deep version available; the tap may be wall mounted or installed on a top, but 
only on the side and on tops over 52 cm wide. Always state distance between centre 
and ends of sink.

Encimera empotrada con lavabo integrado en Monolith, sin overfull, tapón del desagüe 
en Monolith.
Disponible también con 47 cm de profundidad con la posibilidad de montar el grifo en 
la pared o apoyado pero solo lateralmente y sobre bases de largo superior a 52 cm. 
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith, ohne Überlaufl och, 
Ventilstopfen aus Monolith. 
Verfügbar auch mit einer Tiefe von 47 cm und der Möglichkeit, den Wasserhahn an der 
Wand oder aufgesetzt anzubringen, aber nur seitlich und auf einer Oberfl äche von mehr 
als 52 cm Breite. Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den Außenrändern 
angeben.

Versione destra, sinistra. Larghezza massima cm 134 con vasca centrale.

Version droite, gauche. Largeur maximum cm 134 avec vasque centrale. 

Available as right or left. Maximum width cm 134, with central bowl.

Versión derecha e izquierda. Largo máximo 134 cm con la parte del lavabo central.

Ausführung rechts, links. Länge maximal 134 cm mit zentralem Becken.

Versione destra, sinistra. Larghezza massima cm 108.

Version droite, gauche. Largeur maximum cm 108. 

Available as right or left. Maximum width cm 108.

Versión derecha e izquierda. Largo máximo 108 cm.

Ausführung rechts, links. Länge maximal 108 cm. 

9590MO 9592MO

75

25

75

470

280 800

130165

220

320

410

1080

75

25

75

470

670,5 670,5

130165

220

320

410

1340

75

530

280 800

135

295

320

410

1080

25 130165

75

530

670,5 670,5

135

295

320

410

1340

25 130165
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9661MO   96611MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro trop-
po pieno con scarico libero a canale e vaschetta raccogli acqua in 
Monolith completo di sifone dedicato.
Versione destra o sinistra, 1 o 2 vasche.
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith, 
sans trou de trop plein avec vidage libre à conduit et petite 
vasque pour recueil de l’eau en Monolith. Tuyau spécifi que 
compris. Côté droit ou côté gauche, 1 ou 2 lavabos.
Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, with free 
pipe drain and Monolith water tray. Includes a dedicated pipe.
Right- or left-hand, 1 or 2 basins.
 Always state distance between centre and ends of sink.

Encimera empotrada con lavabo integrado en Monolith, sin 
overfull con desagüe libre a canal y colector de agua en 
Monolith. Incluye sifón.
Versión derecha o izquierda, 1 o 2 lavabos.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los 
extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus 
Monolith, ohne Überlaufl och mit freiem Kanalablauf und 
Wasserauffangbecken aus Monolith. Komplett mit zugehörigem 
Siphon. Variante rechts oder links, 1 oder 2 Becken.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den 
Außenrändern angeben. 

L cm Cod.

90-100 9661 MO 

101-148 9662 MO 

149-226 9663 MO 

L cm Cod.

144-198 96611 MO

199-294 96622 MO

295-344 96623 MO

MMMMOOOOMO M
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25 120142

 

75

135

320

450 - 905 450 - 905450 - 2160

550 550

MAX 3440

530

25 120142

 

75

135

320

905

550

1360

2265

530

 

545 360 360

720

1000

530

min. 720 - max 2265

 

360360 360 360 360

720 720

530

min. 720 - max 3440

min. 0 - max 2000min. 0
max 1000

min. 0
max 1000
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L cm Cod.

90-100 9651 MO 

101-148 9652 MO 

149-226 9653 MO 

L cm Cod.

180-252 96511 MO

253-344 96522 MO

MMMMOOOOMO M
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MMMMOOOOMO M
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9651MO   96511MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro trop-
po pieno con scarico libero a canale e vaschetta raccogli acqua in 
Monolith completo di sifone dedicato.
Versione destra o sinistra, 1 o 2 vasche.
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith, 
sans trou de trop plein avec vidage libre à conduit et petite 
vasque pour recueil de l’eau en Monolith. Tuyau spécifi que 
compris. Côté droit ou côté gauche, 1 ou 2 lavabos.
Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, with free 
pipe drain and Monolith water tray. Includes a dedicated pipe.
Right- or left-hand, 1 or 2 basins.
 Always state distance between centre and ends of sink.

Encimera empotrada con lavabo integrado en Monolith, sin 
overfull con desagüe libre a canal y colector de agua en 
Monolith. Incluye sifón.
Versión derecha o izquierda, 1 o 2 lavabos.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los 
extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus 
Monolith, ohne Überlaufl och mit freiem Kanalablauf und 
Wasserauffangbecken aus Monolith. Komplett mit zugehörigem 
Siphon. Variante rechts oder links, 1 oder 2 Becken.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den 
Außenrändern angeben. 

25 120142

 

75

135

320

450 - 995 450 - 995

700 700

900 - 2160

max 3340

530

25 120142

 

75

135

320

995

700

1270

2265

530

 

545 450 450

900

910

530

min. 900 - max 2265

 

450 450450 450

900

530

min. 1800 - max 3340

min. 0
max 910

min. 0
max 1600

min. 0
max 910
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9701MO   9711MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith o Stonelith, sen-
za foro troppo pieno tappo piletta in Monolith o Stonelith. Versione 
destra, sinistra.
Per la versione in Stonelith oltre la larghezza 180 la posizione della 
vasca è quella indicata nel disegno.
Doppia vasca non disponibile in Stonelith.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith ou Sto-
nelith, sans trou trop plein bouchon bonde en Monolith ou Stonelith. 
Version droite, gauche.
Pour la version en Stonelith, si la largeur est plus de 180, la position 
du lavabo est celui indiqué sur le dessin.
Comptoirs évier double ne sont pas disponibles en Stonelith.

Top with full built-in Monolith or Stonelith sink, with no overfl ow, with 
Monolith or Stonelith drain plug. Available as right or left.
For the Stonelith style, if higher than 180 the position of the basin is 
the one shown in the drawing.
Double basin tops are not available in Stonelith.

Encimera empotrada con lavabo integrado en Monolith o Stonelith, 
sin overfull, tapón del desagüe en Monolith o Stonelith. Versión de-
recha e izquierda.
Para la versión en Stonelith además del largo 180 la posición del 
lavabo es la indicada en el dibujo.
Doble lavabo no disponible en Stonelith.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith 
oder Stonelith, ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus Monolith oder 
Stonelith. Ausführung rechts, links.
Bei der Variante in Stonelith ist bei einer Länge über 180 die Posi-
tion des Beckens die in der Zeichnung angezeigte.
Doppelbecken sind nicht aus Stonelith erhältlich.

L cm Cod.

72-100 9701 MO

101-148 9702 MO

149-220 9703 MO

L cm Cod.

144-186 9711 MO

187-294 9712 MO

295-344 9713 MO

60

130

340

25 120

305

155

905

600

1360

530

2265

360545 360 1000

720

530

min. 720 - max 2265

60

130

340

25 120

305

155

360 - 905 360 - 905

600 600

720 - 2160

530

max 3340

360 360360 360min. 0 - max 1440

720 720

530

min. 1440 - max 3440

min. 0
max 1000

min. 0
max 1000
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9433MO   94330MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro trop-
po pieno, per piletta in ottone cromato. Versione destra, sinistra 1 
o 2 vasche.
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith, sans 
trou de trop plein, pour bonde en laiton chromé. Version droite ou 
gauche, 1 ou 2 lavabos.
Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.
Available as right or left, 1 or 2 basins.

Encimera empotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, 
sin overfull, para desagüe en latón cromado. Versión derecha o 
iquierda, 1 o 2 lavabos.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los 
extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, für Ventil aus Messing, verchromt. Ausführung 
rechts oder links, 1 oder 2 Becken.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den 
Außenrändern angeben. 

L cm Cod.

72-100 9433 MO

101-148 94331 MO

149-222 94332 MO

L cm Cod.

148-184 94330 MO

185-254 94333 MO

255-364 94334 MO

720

470

min. 720 - max 2220

max 750 max 750360360

ø 35

590

11101110

330 470

MAX 2220

70

70

25 115

230

145

ø 35 ø 35

590 590

364 - 1110 364 - 1110720 - 2160

330 470

MAX 3640

70

70

25 115

230

145

720

470

min. 1440 - max 3640

min. 38
max 740

min. 38
max 740

min. 0
max 1440

360360

720

360 360

MMMMOOOOMO M
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9434MO   94340MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro trop-
po pieno, per piletta in ottone cromato. Versione destra, sinistra 1 
o 2 vasche.
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith, sans 
trou de trop plein, pour bonde en laiton chromé. Version droite ou 
gauche, 1 ou 2 lavabos.
Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.
Available as right or left, 1 or 2 basins.

Encimera empotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, 
sin overfull, para desagüe en latón cromado. Versión derecha o 
iquierda, 1 o 2 lavabos.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los 
extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, für Ventil aus Messing, verchromt. Ausführung 
rechts oder links, 1 oder 2 Becken.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den 
Außenrändern angeben. 

L cm Cod.

72-100 9434 MO

101-148 94341 MO

149-222 94342 MO

L cm Cod.

144-184 94340 MO

185-254 94343 MO

255-364 94344 MO

530

720
min. 720 - max 2220

max 750 max 750360360

125

1110 1110

365

610

max 2220

530

ø 35

40

25

230

150200

720

530

min. 1440 - max 3640

min. 38
max 740

min. 38
max 740

min. 0
max 1440

360360

720                        

360 360

125

365

610 610

max 3640

530

ø 35 ø 35

40

25

230

150200

364 - 1110 364 - 1110720 - 2160
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9040MO   90401MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro trop-
po pieno tappo piletta in Monolith. Versione destra, sinistra 1 o 2 
vasche.
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith sans trou 
trop plein bouchon bonde en Monolith. Version droite ou gauche, 
1 ou 2 lavabos.
Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, with Monolith 
drain plug. 
Available as right or left, 1 or 2 basins.

Encimera empotrada con lavabo integrado en Monolith, sin overfull, 
tapón del desagüe en Monolith. Versión derecha o izquierda, 1 o 
2 lavabos.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los 
extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus Monolith. Ausführung rechts 
oder links, 1 oder 2 Becken.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den 
Außenrändern angeben. 

L cm Cod.

72-100 9040 MO

101-148 90402 MO

149-220 90403 MO

L cm Cod.

144-186 90401 MO

187-294 90404 MO

295-364 90405 MO

470

min. 720 - max 2220

max 750 max 750360

720

360

ø 35

11101110

ø 35

550

MAX 2220

470

115

130160

280

205

75

25

720

470

min. 1440 - max 3640

min. 38
max 750

min. 38
max 750

min. 0
max 1440

360360

720                        

360 360

ø 35 ø 35

550 550

MAX 2220

470

115

130160

280

205

75

25

740 - 1110 740 - 1110720 - 2160
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9402MO   94020MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro trop-
po pieno tappo piletta in Monolith. Versione destra, sinistra 1 o 2 
vasche.
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith sans trou 
trop plein bouchon bonde en Monolith. Version droite ou gauche, 
1 ou 2 lavabos.
Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, with Monolith 
drain plug. 
Available as right or left, 1 or 2 basins.

Encimera empotrada con lavabo integrado en Monolith, sin overfull, 
tapón del desagüe en Monolith. Versión derecha o izquierda, 1 o 
2 lavabos.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los 
extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus Monolith. Ausführung rechts 
oder links, 1 oder 2 Becken.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den 
Außenrändern angeben. 

L cm Cod.

72-100 9402 MO

101-148 94021 MO

149-220 94022 MO

L cm Cod.

144-198 94020 MO

199-294 94023 MO

295-364 94024 MO

530

min. 720 - max 2220

max 750 max 750360

720

360

ø 35

11101110

ø 35

550

MAX 2220

530

120

130160

320

205

90

25

ø 35 ø 35

550 550

MAX 2220

530

120

130160

320

230

90

25

740 - 1110 740 - 1110720 - 2160

720

530

min. 1440 - max 3640

min. 38
max 750

min. 38
max 750

min. 0
max 1440

360360

720                        

360 360

MMMMOOOOMO M
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9403MO   94030MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro trop-
po pieno, per piletta in ottone cromato. Versione destra, sinistra 1 
o 2 vasche.
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith, sans 
trou de trop plein, pour bonde en laiton chromé. Version droite ou 
gauche, 1 ou 2 lavabos.
Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-
plated brass drain.
Available as right or left, 1 or 2 basins.

Encimera empotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, 
sin overfull, para desagüe en latón cromado. Versión derecha o 
iquierda, 1 o 2 lavabos.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los 
extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, für Ventil aus Messing, verchromt. Ausführung 
rechts oder links, 1 oder 2 Becken.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den 
Außenrändern angeben. 

L cm Cod.

90-100 9403 MO

101-148 94031 MO

149-220 94032 MO

L cm Cod.

180-252 94030 MO

252-364 94033 MO
ø 35 ø 35

700 700

MAX 3640

530

120

130160

320

230

90

25

470 - 1370 470 - 1370900 - 2700

530

min. 1800 - max 3640

min. 0
max 920

min. 0
max 920

min. 0
max 1800

900

450 450450 450

900                        

530

min. 900 - max 2220

max 920 max 380450

900

450

8301370

ø 35

700

MAX 2220

530

120

160

320

90

130

230

25
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9440MO   94403MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro trop-
po pieno tappo piletta in Monolith. Versione destra, sinistra 1 o 2 
vasche.
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith sans trou 
trop plein bouchon bonde en Monolith. Version droite ou gauche, 
1 ou 2 lavabos.
Spécifi er toujours la distance entre le centre du lavabo et les 
extrémités.

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, with Monolith 
drain plug. 
Available as right or left, 1 or 2 basins.

Encimera empotrada con lavabo integrado en Monolith, sin overfull, 
tapón del desagüe en Monolith. Versión derecha o izquierda, 1 o 
2 lavabos.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los 
extremos.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus Monolith. Ausführung rechts 
oder links, 1 oder 2 Becken.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den 
Außenrändern angeben. 

L cm Cod.

90-100 9440 MO

101-148 94401 MO

149-229 94402 MO

L cm Cod.

180-252 94403 MO

252-364 94404 MO

ø 35

774
MAX 2290

530

93

160 130

320

40

25

1370 920 265

ø 70

530

min. 900 - max 2290

min. 0
max 920

min. 0
max 470

900

450450

ø 35 ø 35

774 774
MAX 3680

530

93

160 130

320

40

25

470 - 1370 470 - 1370940 - 1840 265

ø 70ø 70

530

min. 1800 - max 3680

min. 0
max 920

min. 0
max 920

min. 0
max 1840

900

450 450450 450

900                        
MMMMOOOOMO M
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9100MO

Top con vasca integrata incasso totale in Monolith, senza foro troppo pieno tappo piletta in Monolith. Ver-
sione destra o sinistra.
Solo per collezione Sintesi.

Plan avec vasque intégrée encastrement total en Monolith sans trou trop plein bouchon bonde en Monolith. 
Version droite ou gauche. 
Pour collection Sintesi seulement. 

Top with full built-in Monolith sink, with no overfl ow, with Monolith drain plug. Available as right or left.
Sintesi range only.

Encimera empotrada con lavabo integrado en Monolith, sin overfull, tapón del desagüe en Monolith. Versión 
derecha o iquierda.
Sólo para colección Sintesi.

Waschtischplatte mit vollständig integriertem Becken aus Monolith, ohne Überlaufl och, Ventilstopfen aus 
Monolith. Ausführung rechts oder links.
Nur für Kollektion Sintesi.

9107MO

135

85

ø 45

ø 35

250

110

325

685

1355905

MAX 2260

420
520

220

160 25

MMMMOOOOMO M
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9106MO

9104MO

9105MO

9102MO

9103MO

9100MO

9101MO

85

ø 45

ø 35

250

110

325

685

1355455

1810

420
520

85

ø 45

ø 35

250

110

325

685

905905

1810

365
520

85

ø 45

ø 35

250

110

325

685

905905

1810

420
520

85

ø 45

ø 35

250

110

325

685

455905

1360

420
520

85

ø 45

ø 35

250

110

325

685

905455

1360

365
520

85

ø 45

ø 35

250

110

325

685

455455

910

420
520

ø 45

35ø 

250

110

325

685

905455

1360

420
520

85
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9431 MO

Top semi incasso con vasca integrata in Monolith, senza foro troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato. Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli 
estremi.

Plan semi-encastré avec vasque intégrée en Monolith, sans trou de trop plein, pour 
bonde en laiton chromé. 
Toujours spécifi er la distance entre le centre du lavabo et les côtés.

Semi built-in top with built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-plated 
brass drain.
Always specify the distance between the centre and the ends of the washstand.

Encimera semiempotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, sin overfull, 
para desagüe en latón cromado.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los extremos.

Teilweise eingelassene Waschtischplatte mit integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, für Ventil aus verchromtem Messing.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den Außenrändern angeben.

L cm Cod.

72-90 9431 MO

91-148 94311 MO

149-222 94312 MO

25

230

200

360

609

1110 1110

25

520

MAX 2220

130

365

MMMMOOOOMO M
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9432 MO

Top semi incasso con vasca integrata in Monolith, senza foro troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato. Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli 
estremi.

Plan semi-encastré avec vasque intégrée en Monolith, sans trou de trop plein, pour 
bonde en laiton chromé. 
Toujours spécifi er la distance entre le centre du lavabo et les côtés.

Semi built-in top with built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-plated 
brass drain.
Always specify the distance between the centre and the ends of the washstand.

Encimera semiempotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, sin overfull, 
para desagüe en latón cromado.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los extremos.

Teilweise eingelassene Waschtischplatte mit integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, für Ventil aus verchromtem Messing.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den Außenrändern angeben.

L cm Cod.

90 9432 MO

91-148 94321 MO

149-222 94322 MO

25

180

360

760

1110 1110

25

520

MAX 2220

125

370

260

145

MMMMOOOOMO M
1 2 3 4

95 monolith & stonelith



9410 MO

Top semi incasso con vasca integrata in Monolith, senza foro troppo pieno, per piletta in ottone cromato. 
Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan semi-encastré avec vasque intégrée en Monolith, sans trou de trop plein, pour bonde en laiton chromé.
Toujours spécifi er la distance entre le centre du lavabo et les côtés.

Semi built-in top with built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-plated brass drain.
Always specify the distance between the centre and the ends of the washstand.

Encimera semiempotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón 
cromado.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los extremos.

Teilweise eingelassene Waschtischplatte mit integriertem Becken aus Monolith, ohne Überlaufl och, für Ventil 
aus verchromtem Messing.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den Außenrändern angeben.

L cm Cod.

72-100 9410 MO

101-148 94101 MO

149-217,5 94102 MO 

30

160 25

135

325

195

143

365

747 747680

490

30

MAX 2175

1087 1087
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9415 MO

Top semi incasso con vasca integrata in Monolith, senza foro troppo pieno, per piletta in ottone cromato. 
Versione destra o sinistra. Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan semi-encastré avec vasque intégrée en Monolith, sans trou de trop plein, pour bonde en laiton chromé. 
Version droite, gauche. 
Toujours spécifi er la distance entre le centre du lavabo et les côtés.

Semi built-in top with built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-plated brass drain.
Available as right or left. Always specify the distance between the centre and the ends of the washstand.

Encimera semiempotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, sin overfull, para desagüe en latón 
cromado. Versión derecha e izquierda.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los extremos.

Teilweise eingelassene Waschtischplatte mit integriertem Becken aus Monolith, ohne Überlaufl och, für Ventil 
aus verchromtem Messing. Ausführung rechts, links.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den Außenrändern angeben.

L cm Cod.

90 9415 MO

91-148 94151 MO

149-217,5 94152 MO 

30

160 25

135

325

195

143

365

397 937840

490

30

MAX 2175

817 1357

MMMMOOOOMO M
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9411 MO

Top semi incasso con vasca integrata in Monolith, senza foro troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato. Specifi care sempre la distanza tra il centro lavabo e gli 
estremi.

Plan semi-encastré avec vasque intégrée en Monolith, sans trou de trop plein, pour 
bonde en laiton chromé.
Toujours spécifi er la distance entre le centre du lavabo et les côtés.

Semi built-in top with built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-plated 
brass drain.
Always specify the distance between the centre and the ends of the washstand.

Encimera semiempotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, sin overfull, 
para desagüe en latón cromado.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los extremos.

Teilweise eingelassene Waschtischplatte mit integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, für Ventil aus verchromtem Messing.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den Außenrändern angeben.

L cm Cod.

62-90 9411 MO

91-144 94111 MO

145-218 94112 MO

60

25

355
480

220
120

230310 1870

500

300

620
60

MAX 2180

120

MMMMOOOOMO M
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9414 MO

Top semi incasso con vasca integrata in Monolith, senza foro troppo pieno, per 
piletta in ottone cromato. Versione destra o sinistra. Specifi care sempre la distanza 
tra il centro lavabo e gli estremi.

Plan semi-encastré avec vasque intégrée en Monolith, sans trou de trop plein, pour 
bonde en laiton chromé. Version droite, gauche. 
Toujours spécifi er la distance entre le centre du lavabo et les côtés.

Semi built-in top with built-in Monolith sink, with no overfl ow, for chrome-plated 
brass drain. Available as right or left.
Always specify the distance between the centre and the ends of the washstand.

Encimera semiempotrada con lavabo integrado totalmente en Monolith, sin overfull, 
para desagüe en latón cromado. Versión derecha e izquierda.
Especifi car siempre la distancia entre el centro del lavabo y los extremos.

Teilweise eingelassene Waschtischplatte mit integriertem Becken aus Monolith, 
ohne Überlaufl och, für Ventil aus verchromtem Messing. Ausführung rechts, links.
Immer den Abstand zwischen der Beckenmitte und den Außenrändern angeben.

L cm Cod.

72-94 9414 MO

95-148 94141 MO

149-222 94142 MO

70

170 25

115

370

135

ø 45

ø 35

550
680770 770

MAX 2220

550
365

1110 1110
207
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I top e le mensole, per utilizzo con lavabi da appoggio,

sono realizzate il Monolith nella fi nitura opaca o lucida, 

in Stonelith effetto porfi do e Sonelith effetto cemento.

La mensola con struttura in legno, è disponibile nelle 

varie fi niture Rovere e nella fi nitura spazzolata laccata 

nei colori del campionario, il top di fi nitura è disponibi-

le in Monolith o Stonelith.

Lo spessore minimo dei top è sempre di 25 mm circa.

Le mensole vengono sempre fornite complete di staffe. 

Les dessus et les étagères à être utilisés dans les 

comptoirs sont en Monolith (brillant ou mat), ou en 

Stonelith (porphyre ou béton).

L’étagère encadrée en bois est disponible en fi nition 

chêne ou en fi nition laquée brossée, dans les couleurs 

présentées dans le livre d’échantillons; la surface est 

disponible en Monolith ou Stonelith.

Les dessus ont toujours au moins 25 mm d’épaisseur.

Les équerres sont toujours comprises avec les 

étagères.

The tops and shelves used for mounted basins are 

made of matt or glossy Monolith, or porphyry-fi nish or 

concrete-fi nish Stonelith.

The wooden framed shelf is available in an Oak fi nish 

or lacquered brushed fi nish, in the colours shown in 

the sample book; the fi nishing top is available in Mo-

nolith or Stonelith.

Tops are always at least 25 mm thick.

Shelves always include brackets.

Las encimeras y las estanterías, para utilizar con 

lavabos de apoyo, están realizadas en Monolith en 

acabado opaco o lúcido, en Stonelith efecto pórfi do y 

Stonelith efecto cemento.

La estantería con estructura en leña, está disponible 

en varios acabados Rovere y en el acabado cepillado 

lacado en los colores del muestrario, la encimera de 

acabados está disponible en Monolith y Stonlelith.

El espesor mínimo de las encimeras está siempre 

alrededor de los 25 mm.

Las estanterías están siempre provistas de colgado-

res.

Die Waschtischplatten und Ablagen für Aufsatz-

waschbecken bestehen aus Monolith mit Finish matt 

oder glänzend, aus Stonelith mit Porphyreffekt oder 

Stonelith mit Zementeffekt. 

Die Ablage aus Holz ist in den verschiedenen Eiche-

Finish-Varianten sowie gebürstet und in den Farben 

der Mustersammlung lackiert lieferbar, die Wasch-

tischplatte mit Finish aus Monolith oder Stonelith. 

Die minimale Dicke der Waschtischplatte beträgt stets 

ca. 25 mm. 

Die Ablagen werden grundsätzlich komplett mit Be-

festigungsbügeln geliefert.  



Top e Mensole  
Les Dessus et les Étagères · Tops and Shelves · Encimeras y Estanterías · Waschtischplatten und Ablagen



91301 CE

Mensola in Stonelith effetto cemento per lavabi da appoggio

Tablette en Stonelith effet béton pour lavabos d’appui

Concrete-fi nish Stonelith shelf for supporting washbasins.

Estante en Stonelith effecto cemento para lavabos de apoyo.

Stonelith Regal mit zementeffekt für Aufsatz-Waschbecken.

9130 MO

Mensola in Monolith per lavabi da appoggio

Tablette en Monolith pour lavabos d’appui

Shelf in Monolith for supporting washbasins.

Estante en Monolith para lavabos de apoyo.

Regal aus Monolith für Aufsatz-Waschbecken.

P cm L cm Cod.

47 72-225  91301 CE

P cm L cm Cod.

37 72-225 9130 MO

47 72-225 91301 MO

53 72-225 91302 MO
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9123 MO

Mensola in Rovere opaca o lucida con ripiano in Monolith o Stonelith per lavabi da appoggio

Tablette en Rouvre avec rayon en Monolith ou Stonelith pour lavabos d’appui

Shelf in oak with terraced level in Monolith or Stonelith for supporting washbasins.

Ménsula en Roble con estante en Monolith o Stonelith para lavabos de apoyo

Regal aus Eiche mit Aufl age aus Monolith oder Stonelith für Aufsatz-Waschbecken

9122 MO

Top in Monolith o Stonelith per lavabi da appoggio

Top en Monolith ou Stonelith pour lavabos d’appui

Monolith or Stonelith top for supporting washbasins

Top en Monolith para lavabos de apoyo

Waschtisch  aus Monolith oder Stonelith für Aufsatz-Waschbecken

P cm L cm Cod.

37 72-250 9123 MO

47 72-250 91231 MO

53 72-250 91232 MO

P cm L cm Cod.

37 72-216 9122 MO  

47 72-216 91221 MO 

53 72-216 91222 MO

P cm L cm Cod.

37 72-225 9122 CE  

47 72-225 91221 CE 

53 72-225 91222 CE

MONOLITH - STONELITH

STONELITH CEMENTO - STONELITH CONCRETE

MMMMOOOOMO SSSSTTTTSTM
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Le vasche vengono realizzate esclusivamente in Monolith 
Bianco opaco e sono sempre fornite di piletta e scarico.
In base al modello possono avere la piletta in ottone croma-
to con chiusura up-down e troppo pieno, oppure con troppo 
pieno automatico integrato nella piletta.
La base di appoggio è rettifi cata per cui le vasche possono 
essere fi ssate al pavimento con un sottile fi lo di silicone.

Il piatto doccia Riva è realizzato in Monolith ed è disponibile 
in tutte le categorie di colore, sempre nella fi nitura opaca. 
Viene fornito completo di piletta e scarico.
Le dimensioni indicate nel listino possono subire una varia-
zione di alcuni millimetri.

Les lavabos ne sont disponibles qu’en blanc mat Monolith et 
comprennent toujours un drain et une bonde.
Selon le style, la bonde peut être en laiton chromé avec un 
système de fermeture up-down et d’un trop-plein, ou avec 
un trop-plein automatique intégré dans le drain.
Le dessus est intégré afi n que les lavabos puissent être 
fi xés au sol avec une ligne très fi ne de silicone.

La base de douche Riva est faite de Monolith et est dispo-
nible dans toutes les couleurs, toujours dans une fi nition 
mate. Il comprend un drain et une bonde.
Les dimensions indiquées dans la liste de prix peuvent 
différer de quelques millimètres.

Basins are only available in matt white Monolith and always 
include a plughole and plug.
Depending on the model, the plug may come in chrome-
plated brass with an up-down closing system and an over-
fl ow, or with an automatic overfl ow built into the plughole.
The bases for the basins are prepared so that the units may 
be secured to the fl oor with a thin line of silicone.

The Riva shower pan is made of Monolith and is available 
in all colours, always in a matt fi nish. It includes plughole 
and pipe.
Sizes listed in the price list may differ by a few millimetres.

Los lavabos están realizados exclusivamente en Monolith 
Blanco opaco y están siempre provistos de tapón y de-
sagüe. En base al modelo pueden tener el tapón en latón 
cromado con cierre up- down y desagüe demasiado lleno 
automático integrado en el tapón.
La base de apoyo está rectifi cada para que los lavabos pue-
dan se puedan fi jar al suelo con un sutil hilo de silicona.

El plato de ducha Riva está realizado en Monolith y está 
disponible en todas las categorías de color, en acabado 
opaco. Está provisto de tapón y desagüe.
Los tamaños indicados en la lista de precios pueden sufrir 
variaciones de algunos milímetros.

Die Becken werden ausschließlich aus mattem Monolith 
Bianco hergestellt und stets komplett mit Ablaufventil und 
Ablauf geliefert. 
Je nach Modell sind sie mit Ablaufventil in verchromtem 
Messing mit Up-down-Verschluss und Überlauf ausgestat-
tet oder haben den automatischen Überlauf im Ablaufventil 
integriert. 
Der Badewanneneinsatz ist so bearbeitet, dass die Wannen 
mit einer dünnen Silikonschicht auf dem Fußboden befestigt 
werden können. 

Die Duschtasse Riva ist aus Monolith und in allen Farbva-
rianten lieferbar, jeweils mit mattem Finish. Sie wird kom-
plett mit Ablaufventil und Ablauf geliefert.
Die in der Preisliste angegebenen Größen können um weni-
ge Millimeter variieren. 



Vasche e piatti doccia 
Bagnoire et plat douche · Bath tub and shower pan · Bañera y platos de ducha· Wanne und Duschtassen



SMALL

Vasca da bagno in Monolith, troppo pieno integrato nella piletta.
Disponibile esclusivamente in Monolith Bianco 902 fi nitura opaca.

Baignoire Monolithe avec trop-plein intégré dans le drain.
Uniquement disponible en blanc mat Monolith 902.

Monolith bathtub, with overfl ow integrated in the plughole system.
Only available in matt white Monolith 902.

Bañera en Monolith, demasiado lleno integrado en el tapón.
Disponible exclusivamente en Monolith Bianco 902 acabado opaco. 

Badewanne aus Monolith, Überlauf im Ablaufventil integriert.
Lieferbar ausschließlich in Monolith Bianco 902 mit mattem Finish. 

MMMMOOOOMO M
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MAUI

Vasca da bagno in Monolith.
Disponibile esclusivamente in Monolith Bianco 902 fi nitura opaca.

Baignoire Monolith.
Uniquement disponible en blanc mat Monolith 902.

Monolith bathtub.
Only available in matt white Monolith 902.

Bañera en Monolith.
Disponible exclusivamente en Monolith Bianco 902 acabado opaco.

Badewanne aus Monolith.
Lieferbar ausschließlich in Monolith Bianco 902 mit mattem Finish. 

MMMMOOOOMO M
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1810

1420

840

700

840

520 480

1810
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MINIMAL

Vasca da bagno in Monolith.
Disponibile esclusivamente in Monolith Bianco 902 fi nitura opaca.

Baignoire Monolith.
Uniquement disponible en blanc mat Monolith 902.

Monolith bathtub.
Only available in matt white Monolith 902.

Bañera en Monolith.
Disponible exclusivamente en Monolith Bianco 902 acabado opaco.

Badewanne aus Monolith.
Lieferbar ausschließlich in Monolith Bianco 902 mit mattem Finish. 

MMMMOOOOMO M
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9997MO

Colonna in Monolith, per vasca con predisposizione rubinetteria. Rubinetteria esclusa.
(Per predisposizione, allegare disegno tecnico del rubinetto).

Colonne en Monolith, vasque prédisposée pour la robinetterie. Robinetterie exclue (pour la  prédisposition intégré le dessin technique 
du robinet).

Monolith bath column, ready for connection to taps and fi ttings. Taps and fi ttings not included (to prepare the unit for connections, 
please enclose a technical drawing of the tap).

Columna en Monolith, para bañera con preinstalación de grifería. Grifería no incluida.
(Para la preinstalación, adjuntar el diseño técnico del grifo).

Hochschrank aus Monolith für Wanne mit Armaturenvorrichtung. Badarmaturen nicht inbegriffen. (Für die Vorrichtung technische 
Zeichnung des Wasserhahns beilegen)

MMMMOOOOMO M
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RIVA

Il piatto doccia Riva in Monolith può essere installato in appoggio, semi incasso o 
incasso fi lo pavimento, con o senza pedana laterale.
La caratteristica più importante è la sua versatilità. Riva può essere realizzato in qual-
siasi dimensione o forma.

The Monolith Riva shower pan may be laid down, partly built-in, or built-in fl ush with 
the fl oor, with or without a side board.
Flexibility is the operative word, here. Riva is available in any size or shape.

Le bac à douche Riva en Monolith peut être installé en appui, semi-encaissé au ras au 
sol, avec ou sans caillebotit latéral.
La caractéristique la plus importante est sa versatilité. Riva peut être utilisé avec toutes 
les dimensions ou toutes les formes.

El plato de ducha Riva en Monolith puede instalarse apoyado, semiempotrado o empo-
trado a ras de suelo, con o sin peana lateral. 
La característica más importante es su versatilidad. Riva puede ser utilizado en cual-
quier dimensión o forma.

Die Duschwanne Riva aus Monolith kann aufgesetzt, teilweise in den Boden eingelas-
sen oder ebenerdig eingelassen werden, mit oder ohne Trittbrett an der Seite. 
Ihre wichtigste Eigenschaft ist ihre Vielseitigkeit. Riva kann in jeder beliebigen Größe 
und Form angefertigt werden.

=

=

=

=

=
=

==
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L’azienda si riserva il diritto di apportare le modifi che che 

riterrà opportuno, atte a migliorare  la funzionalità o l’estetica 

dei propri prodotti, senza darne preavviso.

Per ogni caratteristica tecnica o dimensionale, fare riferimento 

al listino prezzi attualmente in vigore.

I campioni dei colori e dei materiali sono indicativi.

The company reserves the right to make any change as it 

may deem appropriate in order to improve the function or 

appearance of its products, without notice.

As to technical specifi cations or measurements, see the 

applicable price list.

Colour samples and sample materials are approximate.

Via Sicilia, 70A
56035 Perignano (Pisa) Italy
Tel. +39 0587 617345
Fax + 39 0587 618072 
info@casabath.it
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